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Af meedgum og motmaelum

Vel heppnud adgerd

Pessi adgerd gekk alveg ljomandi vel,” sagdi yfir-
skurdstofuhjikrunarfraedingurinn (YSHF) vid yfir-
lekninn 4 skurddeildinni sem hafdi nylokid vid
skurdadgerd. ,, Vertu ekkert a0 farast yfir pvi ad hafa

skorid upp rangan sjukling,” sagdi YSHE.

Af motmalum

,Eg sd ad leknarnir voru { métmzlagéngu { morgun.
Hverju voru peir a0 métmela?* spurdi konan.

,Eg hef ekki hugmynd um pad,* svaradi madur-
inn, ,,ég gat mogulega lesid hvad peir hofdu krotad
4 krofuspjoldin.«

Eitrun

,Eg er med leidinda fréttir fyrir pig, Axel. Pt hefur
fengid eitrun,* sagdi leknirinn grafalvarlegur { bragoi
og 4n pess ad svo mikid sem snda sér ad sjuklingnum.
Axel var illa brugdio en herti upp hugann og spurdi:
»Heldurdu ad pad geti verid sveppurinn eda skelfisk-
urinn sem ég bordadi i geerkvoldi? ,, Peirri spurningu
verdur ekki svarad fyrr en eftir krufninguna,” svaradi
leknirinn kuldalega.

Heimavinna

,»Hvad meinar pu eiginlega med pvi ad pig hafi ekki
dreymt neitt { n6tt?“ spurdi sélfreedingurinn manninn
sem 14 4 bekknum. ,,Eg get 6skop litid hjalpad pér ef
pt vinnur ekki heimavinnuna 4dur en pd kemur til
min.“

Vid daudans dyr

Larus gamli 14 fyrir daudanum og fékk lekninn til sin
i sidasta sinn. Fyrir utan herbergisdyrnar st60 fjoldi
attingja. Pegar leknirinn kom 1t dr herberginu bad
hann f6lkid ad herda upp hugann og reyna hvad pad
geeti til ad tala upplifgandi til gamla mannsins.

,,Pu litur miklu betur at i dag,” sagdi déttir hans.

,,PU synir 6tviredar framfarir,” sagdi sonurinn og
tengdadéttirin betti vid: ,,Eg held bara ad pu hafir
ekki litid svona vel ut { draradir.”

P4 opnadi Larus gamli augun og byrsti sig: ,,Pad er
ekki verra ad vita ad nu drepst ég alveg bradhress.*

Skipt um lkni

,Eg var a0 frétta ad pui hefdir skipt um laekni,* sagdi
kona nokkur vid vinkonu sina. ,,J4, pad er rétt. Pessi
sem ég var hja var illa haldinn af prahyggju. I hvert
skipti sem ég hitti hann sagdi hann ad ég veri imynd-
unarveik.®

Hja dyralaekni

»Hvernig gekk ferdin til Portigal?* spurdi madurinn
brédur sinn, nykominn ad utan. ,Petta var alveg
omurlegt ferdalag. Eg vard veikur og purfti ad hitta
dyralekni.“

»2Hvad ertu ad meina, foérstu til dyraleknis?*
spurdi brédirinn furdu lostinn.

,,Ja, ég kann ekki ord { porttigolsku og dyraleknar
eru ju vanir a0 sinna peim sem ekki geta tjad sig.“

bad borgar sig ad borga

Alfred er { mestu fjarhagsprengingum sem hann hef-
ur lent { 4 2vinni. Hann situr med 6greidda reikninga
og gerir sér grein fyrir pvi ad hann getur med engu
moti stadid { skilum. Hann spyr pvi konu sina: ,,Hvort
finnst pér brynna ad borga rafmagnsreikninginn eda
reikninginn fré lekninum?“ Konan var ekki i neinum
vafa. ,,Rafmagnsreikninginn, ad sjalfsogdu. Pad er
O6hugsandi ad leknirinn komi og loki fyrir blodras-
ma.*

Madgur hja lekni

Mo60ir kom med sautjdn dra dottur sinni til laeknis.
Daman var brddmyndarleg og mamman einnig, en
su sidarnefnda var komin hatt 4 fertugsaldur. Per
péttu med Olikindum samryndar og ndtengdar og
toludu til skiptis vi0 lekninn 4n pess ad hann gati
komid ad meira en ordi 4 stangli. Leknirinn var ekki
med bad 4 hreinu hvor peirra @tti erindi til hans {
betta skipti. ,,J&ja, pad er best ad ég liti 4 pig. Kleddu
pig tr, g6da min, og sestu 4 skodunarbekkinn,” sagdi
hann vid détturina. ,,J4 en leknir minn gédur, pad
parf ad skoda mig en ekki déttur mina,” sagdi konan.
,»INU j&ja, gott og vel. Viltu ekki vera svo vaen ad opna
munninn og reka Ut dr pér tunguna.”

Tveir i ranns6knum

Strakpattarnir Pétur og Oli hittust 4 bidstofu hja
leekni.

,Hvers vegna ert pt ad grenja?“ spurdi Oli.

,Eg er ad fara { blédprufu hja lekninum,“ sagdi
Pétur og var greinilega mjog kvidinn.

,En hvad er svona vodalegt vid pad?* spurdi Oli
hissa.

,»Si0ast pegar ég for 1 blodprufu munadi minnstu
a0 leknirinn skeri af mér puttann.*

P4 vard Oli folur sem nar { framan og brast sidan {
grat.

»En af hverju ert pt farinn ad vaela?* spurdi Pétur.

LAf bvi a0 ég 4 ad skila pvagprufu,“ sagdi Oli og
vard 6huggandi.
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